




Líneas para diseñar hogar. Piezas esenciales 
para crear hábitat. Armarios y vestidores de 
diseño contemporáneo y concepto actual que 
conjugan la belleza y la decoración con aspec-
tos básicos de funcionalidad y sentido práctico. 
Te ofrecemos una nueva manera de expresar 
tu estilo y te demostramos que, con la elección 
adecuada, un armario se puede convertir en el 
elemento protagonista de cualquier ambiente.

Lines for designing your home. Essential items to 
create a habitat. Wardrobes and walk-in wardrobes 
with a contemporary design and modern concept 
that combine beauty and decoration with basic as-
pects of functionality and practical sense. We of-
fer you a new way of expressing your style and we 
prove to you that, with the right choice, a wardrobe 
can become the main feature of any setting.

Des lignes pour concevoir un intérieur. Des pièces 
essentielles pour créer un foyer. Des armoires et des 
dressings au design contemporain et au concept mo-
derne qui allient la beauté et la décoration aux as-
pects fondamentaux de fonctionnalité et de praticité. 
Nous vous proposons une nouvelle façon d’exprimer 
votre style et nous vous démontrons qu’en faisant le 
bon choix, une armoire peut se transformer en l’élé-
ment principal de n’importe quel espace.



04 
Puertas correderas
 Sliding doors / Portes coulissantes

28
Puertas batientes
 Casement doors / Portes battantes

38
Puertas plegables
 Foldable doors / Portes pliantes

46
Vestidores
 Walk-in wardrobes / Dressings

54 
Acabados
Finishes / Finitions

 pág

 pág

 30

 pág

32

 pág

48
 pág

52

 pág

40
 pág

42

INDEX

 pág

18
 pág

16
 pág

12

 pág

20
 pág

22
 pág

24

 pág

06
 pág

08

 pág

36



Puertas correderas. Diseños sencillos y 
actuales que aportan comodidad y ha-
blan sobre un estilo de vida.

Sliding doors. Simple and modern designs 
that provide comfort and speak about a life-
style. 

Portes coulissantes. Des designs simples et 
modernes qui apportent confort et reflètent 
un mode de vie.

PUERTAS
correderas
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Sliding doors . Portes coulissantes



Una apuesta por la luminosidad y la 
sencillez. Te presentamos un modelo 
capaz de aportar un estilo vital y 
de agrandar visualmente cualquier 
espacio.

A commitment to luminosity and 
simplicity. We present to you a model 
capable of contributing a style full of 
vitality and of visually enlarging any 
space.

Un engagement envers la luminosité 
et la simplicité. Nous vous présentons 
un modèle capable de donner du style 
à votre vie et d’agrandir visuellement 
n’importe quel espace.
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Puertas correderas . Sliding doors . Portes coulissantes
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Puertas correderas . Sliding doors . Portes coulissantes



La sencillez en su máxima expresión, para crear 
espacios mucho más relajados e íntimos donde 
disfrutar de las horas de ocio y descanso.

Simplicity in its utmost expression, to create much 
more relaxed and intimate spaces where you can 
enjoy your leisure and resting time. 

La simplicité s’exprime pleinement afin de créer des 
espaces beaucoup plus relaxants et intimes, idéals 
pour profiter des heures de loisir et de détente.
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Puertas correderas . Sliding doors . Portes coulissantes
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Puertas correderas . Sliding doors . Portes coulissantes



Existen muchas maneras de crear un 
hogar; rodearse de elementos que nos 
hacen sentir bien, elegir detalles que 
nos hacen la vida más fácil...

There are many ways of creating a 
home; by surrounding ourselves with 
elements that make us feel good, by 
choosing details that make our lives 
easier...

Il existe de nombreuses façons de créer 
un intérieur : en s’entourant d’éléments 
parmi lesquels nous nous sentons bien, 
en sélectionnant des détails qui rendent 
notre vie plus facile...
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Puertas correderas . Sliding doors . Portes coulissantes



La combinación de materiales 
y formas geométricas dan como 
resultado un aspecto limpio y 
elegante que esconde un interior 
ordenado e inteligente.

The combination of materials and 
geometrical shapes give as a result a 
clean and elegant look that hides a 
tidy and intelligent interior.

La combinaison de matériaux et 
de formes géométriques offrent un 
aspect propre et élégant qui cache un 
intérieur soigné et intelligent.
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Puertas correderas . Sliding doors . Portes coulissantes
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Puertas correderas . Sliding doors . Portes coulissantes



El gusto por la tradición y los 
materiales nobles, puesto al 
día a través de líneas sobrias y 
descargadas de cualquier elemento 
decorativo innecesario.

A taste for tradition and noble 
materials, brought up-to-date through 
sober lines and free from any 
unnecessary decorative elements. 

Le goût pour la tradition et les 
matériaux nobles, remis aux goûts 
du jour grâce aux lignes sobres et 
épurées de tout élément décoratif 
inutile.
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Puertas correderas . Sliding doors . Portes coulissantes
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Puertas correderas suspendidas . Suspended sliding doors  . Portes coulissantes suspendues
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Puertas correderas coplanares . Coplanar sliding doors . Portes coulissantes coplanaires



Sorprendentes, exclusivos, 
innovadores, solventes, equilibrados 
y muy personales. Diseños actuales 
para un exterior bello y un interior 
inteligente.

Surprising, exclusive, innovative, 
reliable, balanced and very personal. 
Modern designs for a beautiful 
exterior and an intelligent interior. 

Surprenants, uniques, innovants, 
fiables, équilibrés et très personnelles. 
Des designs modernes pour un 
extérieur splendide et un intérieur 
intelligent.
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Puertas correderas coplanares . Coplanar sliding doors . Portes coulissantes coplanaires



Puertas batientes. Funcionalidad y be-
lleza al servicio de quienes disfrutan 
con comodidad el día a día.

Casement doors. Functionality and beauty 
at the service of those who enjoy their day-
to-day lives with comfort.

Portes battantes. Fonctionnalité et beauté 
au service de ceux qui apprécient conforta-
blement le quotidien.

PUERTAS
batientes
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Casement doors  . Portes battantes
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Puertas batientes . Casement doors . Portes battantes



Independientemente de cual sea 
tu estilo, contamos con el modelo 
necesario para dar sentido y hacer 
realidad cualquiera que sea tu 
proyecto decorativo.

Regardless of your style, we 
have the model necessary to give 
meaning to and make reality 
whatever your decorative project is. 

Quel que soit votre style, nous 
avons le modèle qui donnera un 
sens à votre projet de décoration et 
qui vous permettra de le réaliser, 
quel qu’il soit.
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Puertas batientes . Casement doors . Portes battantes



La calidad de nuestros armarios se 
aprecia en cada uno de sus detalles. 
Funcionales, estéticos y decorativos, 
cada tirador representa una excelente 
vía para personalizar el ambiente. 

The quality of our wardrobes can 
be seen in each and every detail. 
Functional, aesthetic and decorative, 
each handle represents an excellent way 
to customise the environment. 

La qualité de nos armoires s’apprécie 
dans les moindres détails. Fonction-
nelles, esthétiques et décoratives, les 
poignées sont un excellent moyen de 
personnaliser votre espace. 
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Puertas batientes . Casement doors . Portes battantes



PUERTAS BATIENTES

/ 3736

Puertas batientes . Casement doors . Portes battantes



Puertas plegables. El triunfo del senti-
do práctico puesto al servicio de la esté-
tica y el buen gusto.

Foldable doors. The triumph of practicality 
at the service of aesthetics and good taste. 

Portes pliantes. Le triomphe de la pratique 
au service de l’esthétique et du bon goût.

PUERTAS
plegables
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Foldable doors . Portes pliantes
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Puertas plegables . Foldable doors . Portes pliantes
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Puertas plegables . Foldable doors . Portes pliantes



Líneas de expresión que determinan 
el estilo de un armario de gran 
calidad. Un diseño inspirado en un 
estilo clásico para dar más calidez a 
tu entorno diario.

Lines of expression that determine 
the style of a high-quality wardrobe. 
A design inspired by a classical style 
to give more warmth to your daily 
surroundings.

Les lignes expressives qui déterminent 
le style d’une armoire de grande 
qualité. Un design qui s’inspire du style 
classique pour donner plus de chaleur à 
votre environnement quotidien.
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Puertas plegables . Foldable doors . Portes pliantes



Vestidores. Disfruta con comodidad de tu 
propio espacio. Un lujo a tu alcance para 
organizar tus objetos cotidianos.

Walk-in wardrobes. Enjoy your own space 
with comfort. A luxury within your reach to 
organise your everyday objects.

Dressings. Profitez confortablement de votre 
propre espace. Un luxe à votre disposition 
pour organiser vos objets du quotidien.

VESTIDORES
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         Walk-in wardrobes . Dressings 
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Vestidores . Walk-in wardrobes . Dressings



Nuestros vestidores han sido diseñados 
para optimizar el espacio disponible, 
pero también para ser altamente 
personalizables, creando ambientes a la 
medida de tus necesidades.

Our walk-in wardrobes have been 
designed to optimise the available space, 
but also to be highly customisable, 
creating environments suited to your 
needs. 

Nos dressings sont conçus pour optimiser 
l’espace disponible, mais aussi pour être 
hautement personnalisables, créant des 
espaces adaptés à vos besoins.
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Vestidores . Walk-in wardrobes . Dressings
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Vestidores . Walk-in wardrobes . Dressings



El poder de elegir. Descubre todas las 
opciones disponibles para personalizar 
al máximo tu armario.

The power of choice. Discover all the op-
tions available to fully customise your 
wardrobe. 

Le pouvoir du choix. Découvrez toutes 
les options disponibles pour personnaliser 
votre armoire au maximum.

ACABADOS
Finishes . Finitions



Cristal Blanco / Cristal Negro  
White Glass / Black Glass  - Verre Blanc / Verre Noir 

Lacado Blanco  
White Lacquer  - Laqué Blanc 

Cristal Blanco / Cristal Negro  
White Glass / Black Glass  - Verre Blanc / Verre Noir 

Lacado Blanco / Verde  
White Lacquer / Green  - Laqué Blanc / Vert 

Porque no existen dos perso-
nas iguales, te ofrecemos la 
posibilidad de configurar cada 
uno de nuestros armarios con 
el objetivo de adecuarse a tus 
necesidades.

Parce qu’il n’y a pas deux 
personnes qui se ressemblent, 
nous vous offrons la possibilité 
de configurer chacune de nos 
armoires afin de répondre à vos 
besoins.

Because no two people are alike, 
we offer you the possibility of 
configuring each one of our 
wardrobes with the aim of 
adapting to your needs.

ACABADOS FINISHES FINITIONS

Cristal Blanco / Cristal Gris  
White Glass / Grey Glass  - Verre Blanc / Verre Gris 

Lacado Blanco / Cristal Granate  
White Lacquer / Maroon Glass  - Laqué Blanc / Verre Grenat 

Roble Natural / Cristal Negro  
Natural Oak / Black Glass  - Chêne Naturel / Verre Noir 

Cerezo / Cristal Blanco  
Cherry/ White Glass  - Cerisier / Verre Blanc 
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Acabados . Finishes . Finitions



Puertas correderas 
Sliding doors . Portes coulissantes

Puertas batientes sin perfil
Casement doors without profile . Portes battantes sans profilé

Puertas batientes con perfil
Casement doors with profile . Portes battantes avec profilé

Te aportamos toda la infor-
mación técnica que necesitas 
sobre nuestros armarios para 
ayudarte a elegir aquél que 
mejor encaja en tu proyecto 
decorativo.

Nous vous fournissons toutes les 
informations techniques dont vous 
avez besoin concernant nos armoires 
pour vous aider à choisir celle qui 
convient le mieux à votre projet de 
décoration.

We provide all the technical 
information you need about our 
wardrobes to help you choose 
the one that best suits your 
decoration project.

ACABADOS FINISHES FINITIONS
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Datos Técnicos . Techical Data . Informations techniques  
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Tel.: 902 656 677
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